DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE
BRUSH 6.5MM 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 6.5MM 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144066

Mfr. No.:

Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031012

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM
DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS entschieden hast. Diese
spezielle Gewehrbiirste ist mit extradicken, geknickten PhosphorbronzeDrahtborsten ausgestattet, um hartnackigen
Schmutz in deinen Laufen effektiv zu entfernen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Burste nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Birste nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Achte darauf, dass du beim Reinigen der Laufe keine UberméaRige Kraft anwendest, um Verletzungen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

* Uberpriife regelméRig, ob die Borsten abgenutzt sind, und ersetze die Biirste bei Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende immer Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor abgebrochenen Borsten oder Schmutz zu schitzen.
Stelle sicher, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Verwende die Burste nur mit der empfohlenen Drehbewegung, um eine Beschadigung des Laufs zu
vermeiden.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberpriife, ob das Gewehr entladen ist.

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Materialien zur Hand hast (z.B. Reinigungsmittel,
Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

2. Verwendung der Bilrste:
® Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf ein.
® Ube gleichméaRigen Druck aus, wahrend du die Birste hin und her bewegst.

® Wiederhole den Vorgang, bis der Schmutz entfernt ist. Achte darauf, nicht zu viel Druck auszuiben, um
den Lauf nicht zu beschéadigen.

3. Nach der Verwendung:
® Entferne die Burste vorsichtig aus dem Lauf.

® Reinige die Birste nach Gebrauch mit warmem Wasser und Seife und lasse sie an der Luft trocknen.
® [agere die Birste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Blrste gemalR den oértlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.
® Wenn die Burste beschéadigt oder abgenutzt ist, entsorge sie umweltgerecht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu
nehmen.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully to maximize safety and
performance.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by following all instructions.

This product is designed for cleaning firearm bores and should only be used for this purpose.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brush for wear and damage before use.

Do not use the bore brush if it is damaged or worn out.

Familiarize yourself with the appropriate cleaning techniques for your specific firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning solvents.

Wear protective eyewear to prevent any particles from entering your eyes during use.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Follow the manufacturer's recommendations for cleaning solvents and lubricants.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, cleaning solvent,
and a cleaning rod with appropriate threading.

Attaching the Bore Brush:

® For Rifle Brushes:

® Use the 832 male thread for standard rifles.

® For .54 and .58 caliber rifles, use the 1032 male thread.
® For Pistol Brushes:

® Attach using the 832 male thread.
® For Shotgun Brushes:

® Attach using the 5/16"27 male thread.

Cleaning Process:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore and push it through gently.
Pull the brush back out, ensuring that you do not force it.

Repeat as necessary until the bore is clean.

Dispose of used cleaning materials properly.

PostCleaning:

® After cleaning, inspect the bore brush for any signs of wear or damage.
® Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please reach out to the
designated EU contact point for product safety concerns.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Regular maintenance and adherence to safety guidelines will enhance your cleaning experience and
prolong the life of your firearm. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS
6.5MM

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafion DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una limpieza efectiva de tus cafiones de rifle, asegurando un rendimiento éptimo. Sin
embargo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el cepillo inicamente para su propdésito previsto: la limpieza de cafiones de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas algun dafio, no lo uses.

No uses el cepillo en cafiones que no sean compatibles con las especificaciones del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que puedan desprenderse durante la
limpieza.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar el cafién o el cepillo mismo.

Si sientes que el cepillo se queda atascado, no lo fuerces. Retiralo con cuidado y revisa el area de limpieza.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidn del area de trabajo:

® AsegUrate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.
® Ten a mano todos los materiales necesarios, como solventes y trapos.

2. Instalacion del cepillo:

® Conecta el cepillo al vastago de tu cafién usando la rosca adecuada (832 para rifles de 6.5 mm).
® Asegurate de que esté bien ajustado, pero no lo aprietes demasiado.

3. Uso del cepillo:

® |nserta el cepillo en el cafién y empuja hacia adentro con un movimiento constante.
® Retira el cepillo con cuidado y repite el proceso segun sea necesario.
® |impia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacion

® No tires el cepillo en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de
limpieza y metales.
® Sij el cepillo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, consulta la informacién de contacto proporcionada
por el fabricante en el empaque o0 en su sitio web oficial. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y reportar
cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.



Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu equipo, sino también tu bienestar y el de
quienes te rodean. jDisfruta de una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu cepillo DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH!



Guide de Sécurité des Consommateurs pour la
Brosse de Canon DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de canon DOUBLETUFF™ BROWNELLS 6.5MM. Ce produit est congu pour nettoyer
efficacement les canons de vos armes a feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.

Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes d'usure ou de dégradation.

Evitez de mélanger différents types de nettoyants ou de produits chimiques lors de I'utilisation de la brosse.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme a feu.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Un mouvement excessif peut endommager le canon.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne jamais diriger I'arme vers soi ou vers autrui pendant le nettoyage.

Evitez de toucher les poils de la brosse avec les mains nues pour prévenir toute irritation de la peau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un nettoyant approprié pour armes a feu.

2. Installation de la brosse :
® Fixez la brosse a un rod de nettoyage compatible avec le filetage 832 ou 1032, selon le calibre de votre
arme.
® Serrez fermement, mais sans exces, pour éviter d'endommager le filetage.
3. Utilisation de la brosse :
® Insérez la brosse dans le canon de I'arme.
® Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon. Ne forcez pas la brosse.
® Rincez le canon avec un solvant approprié apres le nettoyage pour éliminer les résidus.

4. Fin de l'utilisation :

® Retirez la brosse du canon et nettoyezla pour enlever les dépbts de saleté.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas la brosse dans des poubelles non recyclables.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sila brosse est endommagée, suivez les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de Il'utilisation de la brosse de
canon DOUBLETUFF™,



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Fucile DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS
6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto la spazzola per fucile DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM. Questo
prodotto & progettato per fornire un‘azione di pulizia intensa e rimuovere residui ostinati nei tuoi canali. E importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla sempre il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non & conforme alle specifiche.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi se hai la pelle sensibile o se il contatto con il prodotto pud causare irritazioni.

Non esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare il canale o il prodotto stesso.
Non utilizzare la spazzola in modo improprio o per applicazioni non consigliate.

Assicurati di utilizzare la spazzola con il calibro corretto per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali accessori e parti non necessarie dall'arma.

2. Utilizzo della Spazzola:

® Scegli la spazzola appropriata in base al calibro del tuo fucile.
® Avvita la spazzola sulla filettatura maschio 832 (o 1032 per i fucili .54 e .58).
® |nserisci la spazzola nel canale e applica una pressione moderata mentre la muovi avanti e indietro.
® Completa la pulizia rimuovendo la spazzola e controllando il canale per assicurarti che sia pulito.
3. PostUso:

® Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per mantenerla in buone condizioni.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
® Controlla se ci sono programmi di raccolta per prodotti di pulizia 0 materiali metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo punto
di riferimento locale per la sicurezza dei consumatori.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della spazzola per fucile DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotki
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o skutecznosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugotrwatg satysfakcje z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru szczotki do swojego rodzaju broni.

Zawsze stosuj rekawice ochronne podczas czyszczenia broni, aby unikngé kontaktu z chemikaliami.
Unikaj nadmiernego naciskania na szczotke, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych uzycia szczotki w potgczeniu z odpowiednimi srodkami
czyszczacymi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do czyszczenia broni.

® Uzyj odpowiedniego gwintu do mocowania szczotki: 832 dla karabinéw i pistoletow, 1032 dla karabinéw
.54 i .58, 5/16"27 dla strzelb.

2. Uzycie szczotki:
® Wioz szczotke do lufy broni i obracaj jga w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

® Uzyj umiarkowanego nacisku, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i sprawdz stan lufy.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu, doktadnie wyczy$¢ szczotke, aby usuna¢ wszelkie resztki zanieczyszczen.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj szczotki w odpowiedni sposéb, zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Unikaj wyrzucania produktu do zwyklych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera substancje chemiczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE lub odwiedz strone internetowa producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcja. Zyczymy bezpiecznego i efektywnego uzytkowania szczotki
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttbohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé& ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, puhdistaessasi aseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Kayta vain suositeltuja puhdistusvélineitd ja menetelmia.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, silla se voi vahingoittaa seka harjaa etta asetta.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia puhdistusharjassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikea kaliiperi BROWNELLS piippuharjasta.

2. Asennus:

® Kiinnité piippuharja puhdistuspuikkoon.
® Varmista, ettd harja on tukevasti kiinni.

3. Kaytto:
® Tyobnna piippuharja varovasti aseen piippuun.
® Liikuta harjaa edestakaisin hitaasti ja tasaisesti.
® Varmista, ettd harja ei jaa piippuun.

4. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
® Tarkista harjan kunto sdanndllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt piippuharjat ja muut puhdistusvalineet paikallisten sdddoésten mukaan.
* Ala havita tuotteita tavallisen jatteen mukana, jos ne siséltavat vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, ettd kysymyksesi koskevat
tuotteen turvallisuutta tai kayttoa.



Yhteenveto

BROWNELLS piippuharjat ovat tehokkaita tydkaluja aseiden puhdistamiseen. Noudata aina annettuja
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 6.5MM DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 12/PACK

Introduktion

Tack for att du har valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna borste ar designad for att
effektivt rengora dina gevarpipor. For att sakerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten ar det viktigt att
folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud frdn skrubbning och kemikalier.
Tryck inte for hart nar du anvander borsten; detta kan skada pipan.

Var forsiktig med att inte I&ta borsten fastna i pipan, vilket kan orsaka skador.

Anvand endast borsten for avsett andamal, dvs. rengdring av gevarpipor.

Om du upplever motstand, avbryt anvandningen och kontrollera pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet &r avsakrat och tomt innan du pabdrjar rengéringen.
® Rengoringsomradet ska vara val ventilerat.

2. Anvédndning av borsten:
® Valj ratt borste for ditt gevar (6.5mm, .54, .58, etc.).
® Fast borsten pa en rengoringsstav med lamplig ganga (832 for gevar, 1032 for .54 och .58, 5/16"27 for
hagelgevar).
® Forin borsten i pipan frdn mynningen och dra den genom pipan flera ganger for att avliagsna smuts och

kolavlagringar.
® Anvand en rengoringslésning om nodvandigt for att forbattra rengoringseffekten.

3. Rengdring efter anvdndning:

® Rengor borsten efter varje anvandning for att forlanga dess livslangd.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Borsten kan kasseras som vanligt avfall nar den inte langre anvands.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstéalla korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se
till att ha produktens artikelnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tack for att du prioriterar sédkerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici kartd¢ DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6.5MM. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné Cistil vaSe vyvrté a odstranoval odolné necistoty. Aby se zajistila bezpecnost a efektivita
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro ureny ucel.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Pi gisténi vyvrtl se ujistéte, Ze je zbrai bezpecné vybita a odpojena od zdroje munice.
® Pouzivejte vyrobek pouze na urcené kalibry (264/6.5 mm a dalSi specifikované).
® P¥i pouzivani kartaCe vyvijejte prfiméfeny tlak, ale vyhnéte se nadmérnému sile, aby nedoSlo k poSkozeni

vyvrtu.
* Nikdy nepouzivejte karta¢ na znecisténé nebo opotfebované vyvrté, které by mohly byt poSkozeny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, zda je kartac Cisty a nepoSkozeny.

2. Pouziti:
® Zasunte kartd€ do vyvrtu a otacejte jim v obou smérech.
® P¥i CiSténi vyvijejte stfedni tlak, abyste odstranili usazeniny.

® Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a ulozte ho na suchém misté.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte karta¢ na opotfebeni a vyménte ho, pokud je to nutné.
® Udrzujte kartac v Cistoté, aby se zajistila jeho dlouh& Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Po ukonceni pouzivani vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpenosti vyrobku, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



